1. Informatii privind instructiunile de operare

Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni de utilizare. Urmati informatiile furnizate. Utilizati
instructiunile de utilizare pentru a va familiariza cu utilizarea corecta a pompei submersibile.

Din motive de siguranta, persoanele care nu sunt familiarizate cu aceste instructiuni de utilizare nu
trebuie sa utilizeze aceasta pompa submersibila.

Respectarea instructiunilor de utilizare furnizate de producator este o conditie prealabila pentru
utilizarea corecta a pompei.

2. Gama de aplicare si lichide care trebuie pompate
Pompele submersibile au fost proiectate pentru uz privat in jurul casei si gradinii dvs.

Pompele submersibile sunt utilizate in principal pentru drenaj dupa plierea, transferul lichidelor,
drenarea recipientelor, preluarea apei din fantani si puturi, drenarea barcilor si iahturilor, precum si
pentru aerarea si circulatia apei pentru o perioada limitata de timp.

Pompele sunt complet submersibile (sigilate impermeabil) si pot fi scufundate pana la o adancime de
5m in lichid.

Substantele corozive, usor combustibile sau expolsive (de exemplu benzina, petrol, diluant nitro),
grasimi, uleiuri, sare si apa uzata din toalete si urinare nu trebuie pompate.

Temperatura lichidului manipulat nu trebuie sa depaseasca 35 ° C.

Pompele nu sunt proiectate pentru functionare continua (de exemplu, functionare continua cu
circulatie);

durata de viatd a pompei dvs. va fi scurtatd corespunzator printr-o astfel de operatie.



3. Piese functionale (ill. B/ C)

1. Cablu de alimentare

2. Maner de transport

3. Blocarea comutatorului plutitor
4. Supapa de aerisire

5. Comutator plutitor

6. Baza de aspiratie

7. Montaj universal

8. Suruburi incastrate incrucisate

9. Turbina

4. Masuri inainte de operare
4.1 Conexiunea furtunului
Tnsurubati accesoriile furnizate pe pomp4, asa cum este descris in fig.B. Fitingul universal (7)

permite conectarea furtunurilor de 32mm (5 /4”), 25mm (17), 19mm (3/4”), precum si a furtunurilor de
13mm (1 /3”), conform cerintelor individuale, 32mm (5 / 4”) furtunurile sunt conectate la pompa prin
intermediul mamelelor pas cu pas ale racordului universal, furtunuri de 19 mm (3/4 ) si 13 mm (1/2 ")
cu piese ale sistemului de conectare a furtunului (fig. D). Se recomanda fixarea furtunurilor de 32 mm (5
/47) si 25mm (17) suplimentar cu o clema pentru furtun.

Componentele armaturii universale de care nu aveti nevoie (la conectarea furtunurilor de 32 mm (1/2)
sunt detasate cu un cutit de armatura universala (foto E)

Cele mai bune rezultate in ceea ce priveste capacitatea de livrare sunt obtinute atunci cand se utilizeaza
furtunuride 32 mm (5/4”).

4.2 Reglarea comutatorului plutitor

Comutatorul plutitor (5) porneste automat pompa la o inaltime a apei de aproximativ 53cm si se
opreste automat la o Thaltime a apei de aproximativ 5cm fixand cablul comutatorului plutitor la blocarea
comutatorului plutitor (3). indltimea de taiere / decupare poate fi reglata individual.

4.3 Locatie si transport

Va rugam sa aveti grija ca pompa sa fie amplasata intr-o pozitie stabila (in special pentru functionarea
automata).



n plus, acordati atentie faptului c3, in caz de functionare automatd, comutatorul plutitor se poate
deplasa liber.

Aveti grija ca pompa sa fie amplasata astfel incat orificiile de admisie de la baza de aspiratii sa fie
executate nici complet, nici partial, prin urmare, este recomandabil sa amplasati pompa de exemplu pe
o caramida.

Nu folositi cablu de alimentare sau intrerupator plutitor pentru transportarea sau suspendarea pompei.
Va rugam sa folositi o franghie care este fixata de manerul de transport al pompei (2).

5. Functionare

5.1 Functionare automata

Dupa conectarea cablului de alimentare, pompa este pornita automat la o inaltime a apei definita

......

evacuare).
5.2 Operarea manuala

n cazul functionarii manuale, pompa submersibild porneste cand cablul de alimentare a fost conectat si
comutatorul plutitor a fost ridicat.

6. Sfaturi de siguranta fnainte de operare.

Din motive de siguranta, pompa submersibila trebuie actionata intotdeauna printr-un intrerupator de
siguranta al intrerupatorului cu curent nominal de defect < 30 mA. Conform VDE (germana

Asociatia inginerilor electrici) 0100, utilizarea iazurilor si fantanilor de gradina este permisa numai daca
pompa este actionata printr-un intrerupator de siguranta al intrerupatorului.

intrerupdtorul circuitului de defectiune la pdmant, nr. Art. 1737 sau un alt intrerup&tor de sigurants
autorizat, poate fi utilizat cu un dispozitiv de sigurantd suplimentar. Tn plus, trebuie respectate
reglementarile de instalare conform VDE 0100 partea 072. Va rugam sa contactati electricianul.

n Austria, conform OVEB / EN 60 555 partea 1to3, pompele utilizate in fnot

Piscinele si iazurile de gradina si echipate cu cablu de alimentare ferm trebuie alimentate printr-o
tensiune nominala a transformatorului de izolare aprobatd de OVE nu trebuie sa depaseasca 230V sau
120V.

Verificati intotdeauna pompa (mai presus de orice cablu de alimentare si fisd) inainte de fiecare
operatie. Nu trebuie folosita o pompa deteriorata. Este absolut necesar ca pompa sa fie verificata de
electricianul dumneavoastra.

Aveti grija ca conexiunile electrice sa fie realizate in interiorul zonei uscate, protejate de inundatii
Protejati fisa si cablul de alimentare (1) de caldura, ulei si muchii ascutite.

Verificati tensiunea liniei. Datele indicate pe placa de identificare trebuie sa corespunda datelor tehnice
ale retelei de alimentare.



Copiii cu varsta sub 12 ani nu au voie sa actioneze pompa

Pastrati-le departe de unitatea conectata.

Tnainte de utilizare, curatati mai intai conducta de evacuare.

Respectati nivelul minim al apei (a se vedea punctul 9., Date tehnice”)

Respectati Thaltimea maxima de livrare (a se vedea punctul 9. ,Date tehnice”)

Solicitati electricianului profesionist sau agentului dumneavoastra sa inlocuiasca cablul deteriorat.
Va rugam sa utilizati un intrerupator de protectie. (Curentul de scurgere nu depdseste 30mA.)

7. Sfaturi de operare

Operatiunea de dezintegrare uscata determina o uzura crescuta si trebuie evitata. Prin urmare, pompa
trebuie oprita imediat cand nu curge.

Pompa este oprita automat la supraincalzire de catre protectorul termic incorporat al motorului.

Dupa ce s-a rdcit, motorul porneste automat din nou. (motive si remediu, a se vedea Ghidul de
depanare, punctul 11).

Cablul de alimentare (1) nu trebuie utilizat pentru montarea sau retrocedarea pompei Pentru
scufundarea sau ridicarea pompei. Fixati un cablu de manerul de transport (2).

Nisipul si alte materiale abrazive din lichid determina o uzura crescuta si reduc puterea pompei electrice.
Evitati functionarea pompei mai mult de 10 minute Tn partea inchisa a pompei.

Pompa submersibila este echipata cu un dispozitiv de deerare qutomatic a carui functie este de a
indeparta probabilele scurgeri de aer din pompa. Daca nivelul apei scade sub supapa de aerisire (4), o
parte din fluxurile de apa patrund in exterior prin supapa de aerisire. Acesta nu este un defect al pompei
dvs., ci serveste la reducerea pompei.

Daca in cazul functionarii manuale, pompa a aspirat complet si apa curge din nou dupa functionarea
pompei, pompa nu este dezactivata automat. Apoi, pompa trebuie oprita pentru o perioada scurta de
timp si apoi pornita din nou.

8. Intretinere. ingrijire, depozitare Atentie!
Mai intai deconectati intotdeauna pompa inainte de a lucra la ea!
Pompele submersibile nu necesita intretinere.

n caz de contaminare in interiorul pompei, baza de aspiratie (6) poate fi scoasd desuruband cele 3
suruburi incastrate incrucisate (8).

Astfel spatiul turbinei poate fi curdtat. Din motive de siguranta, o turbina deteriorata (9) poate fi
schimbata numai de catre centrul de service.

Prudenta! Reparatiile la piesele electrice trebuie efectuate numai de centrele de service.



Pentru a proteja pompa de deteriorarea inghetului, depozitati pompa intr-un loc uscat.

DATE TEHNICE:

Model SPD7501-5, USPD7501, SPD10001 SPD10001-5,
SPD7501M, SPD7501 USPD10001

Putere 750W(1.0HP 1000W(1.5HP) 1000W(1.5HP)

VOltaj 220-240V~50Hz 220-240V~50Hz 220V~60H/110-

120V~60Hz

Cap max 8m 9m 10/9m

Adancime max 7m 7m 7m

Debit max 216L/min 333L/min 333L/min

lesire 1” 2” 2"

Cu cablu 9mm

Pompa functioneaza, dar nu

livreaza

aspiratie

apei scade sub

Aerul nu poate scapa, deoarece
linia de presiune este inchisa.
Turbina infundata.

Aerul se blocheaza n baza de

La pornirea pompei, indltimea

pe ei inauntru. nivelul apei.

Linia de presiune deschisa (de
exemplu, conducta de presiune
indoitad)

Asteptati max. 60 de secunde
pana cand dezaerarea pompei
se face automat peste supapa
de aerisire. Daca este necesar,
opriti-l si reporniti-I.

Turbina curata

(a se vedea punctul 8)
Scufundati pompa mai adanc
(vezi nivelul minim al apei,
punctul 9.).

Pompa nu porneste sau se
opreste brusc in timpul

functionarii

supraincalzirii
Fara putere

Comutatorul de suprasarcina
termica a oprit pompa din cauza

Particulele de murdarie (de
exemplu pietricele) sunt blocate
in baza de aspiratie

Deconectati fisa si curatati
turbina (vezi punctul 8.).
Respectati max. temperatura
mediuluide 35°C

Verificati sigurantele si
conexiunile electrice.
Deconectati fisa si curatati baza
de aspiratie (a se vedea punctul
8.)

Pompa functioneaza, dar
puterea scade brusc.

infundata.

Baza de aspiratie este

Curatati baza de aspiratie (a se
vedea punctul 8.).




Piese de schimb:

Nr Denumire Cant Nr Denumire Cant
1 Cablu de alimentare 1 18 inel de etansare 1
2 comutator de plutire 1 19 Bucsa din aluminiu 1
3 surub 4 20 inel 1
4 garnitura 4 21 capacul frontal 1
5 carcasa pompei din 1 22 inel 1
spate
6 teaca de cablu 1 23 garnitura reglabila 1
6 teaca de cablu 1 23 garnitura reglabila 1
7 Catarama de presiunea | 1 24 rotor 1
cablului
7 Catarama de presiunea | 1 25 nuca 1
cablului
8 capacitate 1 26 carcasa pompei 1
principale
9 brichetarea 1 26-1 bila de otel 1
10 surub 3 26-2 garnitura mica 1
11 coperta din spate 1 26-3 surub 1
11-1 | teaca de sarma 1 27 inel 1
11-2 | garnitura 1 28 baza 3
11-3 | Linie galben-verde 1 29 surub 1
11-4 | Terminalul lamei 1 30 placa de baza 3
11-5 | tub micsorabil 1 31 surub 2
11-6 | garnitura 1 32 inel 1
11-7 | surub 1 33 cot 1
12 distantier ondulat 1 34 rost de iesire 1
13 Angrenaj 2 36 capac de 4
fmpamantare
14 rotor 1 37 Sarma inchisa din 1
NYLON
15 stator 1 38 clema de cauciuc 1
16 garnitura 1 39 panglica 1
17 garniturd 1




Conformitate

Noi, SC BERVAS SRL, cu sediul in Sarasau nr. 804, Nr. Reg. Com. J/24/306/2005, CUI:
R0O17260366, declaram pe proprie raspundere, ca produsul este in conformitate cu Legea nr. 296/2004
privind Codul Consumului si Legea nr. 449/2003 privind vanzarea produselor si garantiile asociate
acestora, declaram ca produsul livrat corespunde documentatiei de executie a producatorului si/sau
declaratiei de conformitate a produsului. Conform 09.449/2009 si 09.21/92 R2.

La care se refera aceasta declaratie este in conformitate cu cerintele esentiale de sanatate si securitate

ale urmatoarelor directive europene:

- Directiva masini 2006/42/EC (HG 1029/2008) completata de directiva 2009/127/EC (HG 517/2011)
privind introducerea pe piata a masinilor industriale;

- Directiva 2006/95/EC (HG 1302/2009) si, incepand cu 20.04.2016 noua directiva de joasa tensiune

- Directiva 2011/65/EU RoHS (HG 322/2013) privind restrictiile de utilizare a anumitor substante
periculoase in echipamente electrice si electronice

- Directiva privind compatibilitatea electromagnetica 2004/108/EC (HG 982/2007 republicata) si
incepand cu 20/04/2016 noua directive privind compatibilitatea electromagnetica 2014/30/EU
refertitoare la stabilirea conditiilor de introducere pe piata si functionare a aparatelor electrice si
electronice din punctul de vedere a al copatibilitatii electromagnetice, respective ala urmatoarelor
standarde europene armonizate:

EN60745-1:2009+A11:2010  privind nivelul de zgomot/vibratie;

EN60745-2-17:2010 privind cereri de siguranta;

EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011  privind compatibilitatea electromagnetica, partea 1: emisii;

EN55014-2:2015 privind compatibilitatea electromagnetica, partea 2: imunitate,

EN61000-3-2:2014 privind compatibilitatea electromagnetica, partea 3-2: limitari pentru
emisii de curent daunatoare

EN610000-3-3:2013 privind compatibilitatea electromagnetica partea 3-3: limitari a

schimbarilor de voltaj, fluctuari de voltaj, pentru echipament avand un
curent nominal <= 16A.

Marcajul CE a fost aplicat in urma emiterii Certificatului CE de Conformitate de catre Ingco Global Tools
CO.,, L

Importat de : BERVAS SRL

Locul si data declaratiei:

Sarasau,
SC BERVAS SRL



Garantie

Durata medie de utilizare a produsului este de 12 luni. Termenul de garantie asigurat de catre
vanzator pentru un produs este de 12 de luni. Termenul de garantie al produselor se considera de la
data mentionata in prezentul certificat, insotita de SERIA PRODUSULUI IN CAUZA precum si factura
sau bonul fiscal care atesta vanzarea.

Garantia acopera viciile de fabricatie si componentele defecte ca urmare a unei exploatari
normale, care respecta termenii manualului de utilizare. Dupa expirarea garantiei, firma BERVAS SRL va
asigura service contra cost 24 luni.

Reparatiile trebuie efectuate doar de service-ul firmei importatoare SC BERVAS SRL.

Perioada de returnare din momentul predarii produsului catre service este de maxim 15 zile
lucratoare.

In cazul in care produsul nu functioneaza corespunzator sau are un defect de fabricatie (nu
porneste sau are componente avariate care impiedica buna functionare a acestuia) returul catre
distribuitor trebuie efectuat in maxim 72 de ore.

Garantia nu acopera:

o Defecte cauzate de o exploatare, intretinere si depozitare necorespunzatoare, modificarii
neautorizate asupra echipamentului, costul transportului.

e Pagube materiale si leziuni corporale rezultate in urma exploatarii necorespunzatoare a
echipamentului.

e Deteriorari cauzate de lichide, patrundere excesiva de praf, distrugere intentionata, utilizare
inadecvata (pentru scopuri in care acest echipament nu este proiectat ), etc.

Data Semnatura

SERIE PRODUS:



